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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si tyto pokyny.

Uschovejte tyto pokyny.

Ridte se v&emi varovanimi.

Dodrzujte vSechny instrukce.

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vody.

Cistéte pfistroj pouze suchou tkaninou.

Neblokujte vétraci otvory a instalujte pfistroj v souladu s pokyny.

Neinstalujte pFistroj blizko tepelnych zdrojd, jako jsou radiatory, tepelny vyméniky, kamna

Ci jina zafizeni (v€etné zesilovacu), ktera produkuiji teplo.

Nesnazte se obejit bezpe€nostni funkci polarizované zastréky. Pokud zastr¢ku nelze

do vasi zasuvky zasunout, obratte se na elektrikare, aby zastaralou zasuvku vymeénil.

10. Chrarite sitovy kabel, aby se po ném neslapalo a nedoslo k jeho propichnuti, zvlasté
v blizkosti zastréky, zasuvky a mista, kde vychazi z pfistroje.

11. Pouzivejte pouze doplnky/prislusenstvi uréené vyrobcem.

12. Pfistroj vytahnéte ze zasuvky béhem boufek nebo v pfipadé, Ze se delSi dobu nepouziva.

13. Pfenechejte veskery servis kvalifikovanému personalu. Servis je nutny, pokud byl pfistroj
jakymkoliv zpisobem poskozen, napfiklad doslo k poSkozeni sitového kabelu nebo
zastrcky, pfistroj byl polit tekutinou nebo do néj spadly cizi pfedméty, byl vystaven desti
nebo vihkosti, nefunguje normalnim zpisobem nebo doslo k jeho padu.

14. Sitova zastrcka se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takové musi byt volné dostupné.

15. Nesmi byt branéno vétrani pfistroje zakrytim vétracich otvort napf. novinami, ubrusem,
zavésy, atd.

16. Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, napfiklad svicky.

17. Pfi likvidovani baterii je tfeba vénovat pozornost aspektum zZivotniho prostredi.

18. Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.

19. P¥istroj se nesmi vystavovat kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na né&j stavét predméty

naplnéné tekutinami, napf. vazy.

NSO ON =

©

UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika poZaru nebo Urazu elektrickym proudem nevystavujte
pfistroj desti ani vihkosti.

UPOZORNENI: Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, jako napk. sluneénimu svitu,
ohni, apod.

POZOR
A RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM A
PROUDEM!

NEOTVIREJTE!

Tento symbol znamena, Ze uvnitf pristroje je pfitomno nebezpecné napéti predstavujici
riziko urazu elektrickym proudem.

Tento symbol znamena, Ze v literatufe doprovazejici pfistroj jsou dilezité pokyny
tykajici se provozu a udrzby.

Tento symbol znamena, Ze tento produkt ma mezi nebezpeénym napétim ze sité

D a soucastmi pfistupnymi uzivateli dvojitou izolaci. V pfipadé servisu pouzivejte pouze
identické nahradni dily.

POZOR: Pokud dojde k ovlivnéni pristroje statickou elektfinou, muze prestat fungovat
a muze byt nutné, aby jej uzivatel resetoval.
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UPOZORNENI: Pamétové zafizeni USB je tfeba pFipoijit pfimo do pfistroje.
Nedoporu€ujeme pouzivani prodluzovaciho kabelu USB, aby nedoslo k selhani pfenosu data
a k ruseni.

1) POPIS VYROBKU

1.1 Celni panel

1.2 Zadni panel

1. Anténni vstup/vystup ,,ANT IN“: Pouziva se k pfipojeni antény pro pfijem/vysilani
signalu.

KONEKTOR USB: Pouziva se k pfipojeni externiho zafizeni USB 2.0.

Vystup ,,HD OUT": Pomoci tohoto konektoru Ize pfipojit zafizeni pfes HDMI.

AV: Mini AV konektor.(CVBS+L/R)

Vstup ,,DC-12 V-IN“: Pouziva se k pfipojeni adaptéru na stejnosmérny proud 12V

Gk owb
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2) DALKOVY OVLADAC

2.1 Vzhled dalkového ovladaée Sl
2.2 Pokyny pro pouzivani tla€itek dalkového ovladace o
1. MUTE: Vypnuti nebo zapnuti vystupu zvuku. '
2. INFO: Zobrazeni dalSich informaci o kanalu.
3. TTX: Zobrazeni informaci teletextu. '
4. SUBTITLE: Volba jazyka titulkud. e
5. EXIT: Opusténi aktualni nabidky a navrat do pfedchozi .
nabidky. e

6. OK: Potvrzeni polozky nebo volby / Zobrazeni seznamu

kanalu.

7. DOLEVA/DOPRAVA: Pohyb po nabidkach / Zvy$eni nebo
snizeni hlasitosti
8. TVIRADIO: Pfepinani mezi funkcemi TV a radia.
9. RECALL: Pouziva se prepinani mezi poslednimi dvéma
sledovanymi kanaly.

10. GOTO: Volba urcitého ¢asoveho indexu.

11. PREV: Pfechod na pfedchozi stopu média.

12. NEXT: Pfechod na nasledujici stopu média.

13. STOP: Zastaveni prfehravani média.

14. STANDBY: Zapnuti set top boxu nebo pfepnuti do

pohotovostniho stavu.
15. EPG (elektronicky programovy pravodce): Zapnuti nebo
vypnuti programového privodce.

16. AUDIO: Volba jazyka pro audio nebo rezimu audia.

17. NAHORU/DOLU: Pohyb po nabidkach nebo volba dal$iho
Ci pfedchoziho kanalu.

18. MENU: Otevieni hlavni nabidky.

19. FAVOURITE: Otevieni nabidky oblibenych polozek.

20. 0-9 (Ciselna tlaCitka): Volba kanalu nebo nastaveni.

21. FWD: Prohledavani smérem vpied béhem prehravani média.

22. REV: Prohledavani smérem vzad béhem pfehravani média.

23. PLAY: Spusténi nebo obnoveni pfehravani.

24. PAUSE: Pozastaveni pfehravani média.

25. BAREVNA TLACITKA: Ovladani riznych funkci na obrazovce teletextu.

26. REC: Pouziva se k nahravani programda.

27. LIST: Pouziva se k zobrazeni seznamu nahranych program( na aktualnim disku.

(Pouziva se také s funkcemi prehravani/nahravani USB).
28. TIMER: Pfehravani pomoci Casovace.
29. AD: Zapnuti funkce popisu audia.

C
@
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3) ZAKLADNI FUNKCE

3.1 Prvni instalace
Prvni instalace nastavi nékteré duilezité konfigurace.

Init Install

Uzivatel muze v této nabidce zvolit jazyk OSD, zemi a LCN; po uplném nastaveni mize uzivatel
vyhledat kanaly pomoci ,Next".

4) INSTALACE

Inslallalion

Stisknutim tlacitka “Enter” nebo “nahoru” pfejdéte na prvni polozku vedlejSi nabidky.

4.1 Automatické vyhledavani

1. Presunte kurzor na ,Automatické vyhledavani“ a poté stisknutim ,Enter” pfejdéte na stranku
automatického vyhledavani.
2. Béhem vyhledavani mlzete proces zastavit a opustit jej stisknutim tlacitka ,EXIT”.

CzZ-5




4.2 Manualni vyhledavani

Installation / Manual Search

Chzannel No 5

-~

Frequency 177500KHz )
Bandwidth ™ b)
Beep Off )
Start Search J p)

1. Je tfeba nastavit pfislusné parametry, v€etné:
Frekvence (kHz): pro upravu udaje zadejte prislusné Cislice
Sitka pasma: Ize nastavit na 6 MHz, 7 MHz a 8 MHz.
2. Spusténi vyhledavani — stisknutim tlaCitka ,ENTER" spustite manualni vyhledavani.

4.3 Filtr kanalt
Nastaveni vyhledavani vSech kanall nebo jen nezakédovanych kanalu.

44 Zemé
Volba rliznych zemi.

4.5 LCN
Nastaveni, zda bude vyhledavano logicke Cislo kanalu nebo nikoliv.

4.6 Aktivni anténa
Nastaveni zapnuti nebo vypnuti napajeni antény.

5) KANAL

Channel

L =




5.1 Spravce kanalu

Tveado TV/Radio v 0« ' Renumbes

-

Nabidka spravce kanalu obsahuje: Vymazat, PreskocCit, Uzamknout a Pfejmenovat kanal.

2. Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU zvolte kanal a poté stisknéte nékteré ze 4 barevnych
tlaCitek na dalkovém ovladaci.

3. Cervenym tladitkem nastavite nebo zrusite zamek kanalu, zelenym tlagitkem nastavite nebo
zruSite vymazani kanalu, Zlutym tlaCitkem nastavite nebo zruSite pfeskoCeni kanalu
a modrym tlacCitkem nastavite nebo zrusite pfejmenovani kanalu.

4. Chcete-li nastavit nebo zruSit zamek kanalu, systém navrhne viozeni ,0000”.

5. Stisknutim tlaCitka EXIT opustite stranku spravce kanalu a ulozite vysledek upravy.

5.2 Seznam oblibenych polozek

Favorite List

Favl™ Fav2 "Fad™ Fad

BFxi  BFa2 UFad  MFaud

Tveado - TV/Radio av | Move

1. Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU zvolte fadek, poté barevnymi tladitky na dalkovém
ovladadi nastavte rizné skupiny kanalu.
2. Po upravé kanall ukoncite nabidku stisknutim tlacitka EXIT.
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6) NASTAVENi PREFERENCI

Prelerence

0SD Language
0SD Timeout

0SD Transparency
15t Preferred Subtitie
2nd Preferred Subtitle
Hard Hearing

15 Preferred Audio
2nd Preferred Audio

L I

6.1 Jazyk OSD (zobrazeni na obrazovce)

L T ep— , |

Preference HD

0SD Language

08D Timeout

08D Transparency
181 Preferred Subtitle
2nd Preferred Sublitle
Hard Hearing

_ 18! Preferred Audio
2nd Preferred Audio

1. Presunte kurzor na volbu Jazyk OSD a stisknutim tlacitka DOPRAVA pfepnéte na seznam
jazykua OSD.

2. Pomoci tlagitek NAHORU/DOLU zvolte jazyk.

3. Volbu jazyka potvrdte stisknutim tlaCitka ENTER.

6.2 Preferované titulky

1. Volba preferovanych titulkd; obrazi se automaticky zvolené titulky, pokud tyto titulky
prislusny signal obsahuije.
2. Nastavte dalSi preferované titulky v polozce ,2. preferované titulky”.

6.3 Pro sluchové postizené
Pro sluchové postizené je specialni sluzba pro osoby se sluchovymi problémy.
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6.4 Preferované audio

1. Moznost preferovaného audia: stisknutim tlacitka DOPRAVA prejdete na seznam aktualné
podporovanych jazyku pro audio.
2. Nastavte dalSi preferované audio v poloZce ,2. preferované audio”.

7) NASTAVENI SYSTEMU

7.1 Détsky zamek

System Lock
Parenlal Rating
Change Pin Code

1. Nastaveni zamku systému nebo jeho zruSeni.
2. Nastaveni rodiCovského omezeni od 0 do 18.
3. Zména vstupniho kodu, kde se méni systémové heslo:
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SR AASA AL D e ~N
Selling / Child Lock HD

System Lock
“Parental Rating
Change Pin Code

newpsssoord I I B
cotmpassweed [l B

1. Staré heslo — vychozim heslem je ,0 0 0 0”.
2. Nové heslo — pomoci Ciselnych tlaCitek O - 9 zadejte noveé Ctyfmistné heslo.

7.2 Datum a ¢as

Selling / Dale Time

DateTime Mode “Auto j

UL ORK

Time Zone i Auto

Pokud je ,Casovy rezim“ nastaven na ,Automaticky”, budou pro tpravu aktivni polozky
,casova zona“ a ,Letni Cas”.

Pokud je ,Casovy rezim“ nastaven na ,Manualn&”, budou pro Upravu aktivni polozky

,Datum*“ a ,Cas".

7.3 Resetovani na nastaveni z vyroby
Obnovi se vychozi nastaveni z vyroby, heslo je ,0000".

7.4 Upgradovani
Viz UPGRADOVANI SOFTWARU z USB.
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7.5 Verze

Informace o softwaru systému, v€etné verze hardwaru, verze softwaru, verze firmwaru, data
a Casu zavedeni. Do pfedchozi nabidky se vratite stisknutim tlaCitka RECALL.

7.6 Automaticky pohotovostni rezim
Nastaveni ¢asovace pro automaticky pohotovostni rezim.

8) NASTAVENIi AUDIA A VIDEA

e R .

HD

SPDIF
Aspect Ratio
Video Outpul
Video Resolution
HOMI Audio

8.1 SPDIF
Lze nastavit Vypnuti, PCM a Bitstream

8.2 Pomér stran

SPD!F
Aspecl Ratio

Pomér stran Ize nastavit na 16:9, 4:3 PanScan, 4:3 LetterBox a Cela obrazovka.
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8.3 Video vystup

P g . HD

SPDIF
. Aspecl Ralio
Video Outpul
Video Resolution
. HDMI Audio

Video vystup Ize nastavit na CVBS, RGB nebo YUV.

8.4 Video rozliSeni

Video Resolution

1. Presunte kurzor na moznost Pomér stran a stisknutim tlacitka ENTER/DOPRAVA zobrazte
moznosti. Poté se mizete pomoci tladitek NAHORU/DOLU cyklicky pohybovat a volit
moznosti.

2. Rezim video vystupu Ize nastavit na:

576i_25, 720p-60, 720p_50, 1080i_30, 1080i_25, 1080p_60, 1080p_50, 480p_60, 480i_30,

576p_50

8.5 HDMI audio
Vystup HDMI Ize nastavit na Vypnuto, HDMI PCM a HDMI RAW.
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9) CENTRUM MEDIi

9.1 Multimédia

1) REZIM VYBERU FILTRU

1. Tato nabidka umoznuje uzivateli zménit rezim filtru z filmu na hudbu nebo z hudby na
fotografie atd.

2. Stisknutim tlacitka EXIT opustite nabidku.
2) Film

Adskalmavie

| AC3 AUDIO CONT-4CIAC-3 mulicanal)mkv
“ CONT-4F(sublitie) miv

= MPEGAUDIO HD raler The Eye (2008) 1080..
= MASN 2 ;

171 Intenvien(200TIOVDXp ACENQLFXG i

gl |

Voo Seling €4 ' Back

Tato nabidka pomaha uzivateli vybrat a pfehrat film z nabidky filmu.

. Podporovanymi formaty soubort jsou MPG, AVI, VOB, MP4, MKV, MOV, WMV a TS.

3. Stisknutim tlaCitka ENTER pFehrajete film; poté mizete pfehravani ovladat pomoci tlaCitek
Play\Pause\Stop (Pfehravani/Pauza/Zastavent).

4. Stisknutim tlaCitka EXIT ukoncite soubor filmu.

N =
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3) HUDBA

=, 1 -7 (Demo) mp3

0« | Play ¥eu 'Sefling €2 " Back

1. Tato nabidka pomaha uzivateli vybrat a pfehrat skladbu. Podporovany jsou formaty WMA,

WAV a MP3.
2. Ovladani je pomoci tlacCitek Play\Pause\Stop (Pfehravani/Pauza/Zastaveni).

4) FOTOGRAFIE
Photo

i Adskaim
[

) F6008T7{1] g

() F160297jp9

o) F160301jpg

') F160444 ONE SOURCE NETWORKS (1)ipg

1. Obsahuje fotografie. Podporovanymi formaty soboru jsou JPG, PNG a BMP.
2. Stisknutim tlacitka ENTER prehrajete fotografii.
3. Stisknutim Zlutého tlaCitka zobrazite nahledy fotografii.
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5) SPRAVCE REKORDERU

H PYR1 1 Nifs m Fal32
Vew'Selling 1+ "Devinfo €2 'Back

1. Nahravané TV programy se ukladaji na pamétoveé zafizeni.
2. Pomoci barevnych tlacitek pfejmenujete/vymazete nahrany soubor.
3. Soubor pfehrajte jako film.

9.2 Konfigurace multimédii
Pro sledovani medialniho souboru nastavte zdroj média.

Media Cenler / Mullimedia Configuralion

=
@
&
.

MP4 Sublitle Language
MP4 Sublitle CodePage
EBook Language
EBook CodePage
MovieRepeat

_ MusicRepeal

PholoRepeal

BGmusic

VW Y Y Y Y Y Y
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9.3 Konfigurace videoprehravace

PP, |

Media Center / PVR Conlig HD

File Size B
Timeshift Length ' :
Timeshift to Record

1. Velikost souboru:

Nastaveni velikosti souboru, ktery se ma nahrat.

2. Casovy posun:

Nastaveni statusu aktualniho asového posunu.

3. Délka ¢asového posunu:
Nastaveni délky Casového posunu.

4. Casovy posun pro nahravani:
Nastaveni ¢asoveho posunu pro nahravani.

10) TECHNICKE SPECIFIKACE

Polozka Vlastnosti
Vysokofrekvenéni | Rozsah vstupni frekvence 170 az 230 MHz, 470 az 860 MHz
tuner (VHF a UHF)

Sitka pasma 6, 7 nebo 8 MHz

Uroven vstupniho signalu -75 az -20 dBm

Konektor vstupu RF IEC169-2, samice

Vstupni impedance 75 Q

Rezim demodulace | VInova forma

COFDM (Code Orthogonal Frequency
Division Multiplexing)

Demodulace

QPSK, QAM16, QAM64

Vysilaci rezim

2K, 8K

Ochranny interval

1/4,1/8, 1/16, 1/32

Koédovaci pomér

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8
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Polozka

Vlastnosti

Dekodovani videa
a audia

Dekdédovani videa

ISO/IEC13818-2 H.265 kompatibilni

RozliSeni videa

PAL 720 x 576 / NTSC 720 x 480, 1080i,
1080P

Kodovaci rychlost video
vstupu

15 Mbit/s max.

Teletext

Podpora DVB-ETS300472

Dekdédovani audia

ISO 11172-3

Zvukovy zaznam

Stereofonni, monofonni (L, P)

Vzorkovaci kmitodet zvuku

32,441, 48 kHz

USB Port USB USB 2.0
Systém FAT32, NTFS
Napajeni Napajeci napéti 110 — 240 V, 50/60 Hz
Maximalni spotreba <8W
Spotifeba v pohotovostnim <05W
stavu
Pracovni prostredi | Teplota 0az+40 °C
Vlhkost <95 %

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

®&®

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatorua (vztahuje se
na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto

elektrozarfizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji

mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkum pro zivotni prostiedi a lidské
zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva k ochrané pfirodnich
zdroju. Z tohoto dlvodu prosim nevyhazujte vyslouZzilé elektrozafizeni a baterie/akumulatory
do domovniho odpadu.

PROHLASENI O SHODE .
INTER-SAT LTD, org. slozka, Ceska republika, prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu
se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi norem a predpisU relevantnich

pro dany typ zafizeni.

www.tesla-electronics.eu
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

NSO ON =

©

10.

1.
12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

Precitajte si tieto pokyny.

Uchovaijte tieto pokyny.

Riadte sa vSetkymi varovaniami.

Dodrzujte vSetky pokyny.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody.

Cistite pristroj iba suchou tkaninou.

Neblokujte vetracie otvory a inStalujte pristroj v sulade s pokynmi.

NeinStalujte pristroj blizko tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelny vymenniky, kachle
Ci iné zariadenia (vratane zosilhiovacov), ktoré produkuju teplo.

Nesnazte sa obist bezpe&nostnu funkciu polarizovanej zastrcky. Ak zastréku nie je mozné
do vaSej zasuvky zasunut, obratte sa na elektrikara, aby zastaranu zasuvku vymenil.
Chrante sietovy kabel, aby sa po fiom nesliapalo a nedo$lo k jeho prepichnutiu, zviast

v blizkosti zastrcky, zasuvky a miesta, kde vychadza z pristroja.

Pouzivaijte iba doplnky / prislusenstvo urené vyrobcom.

Pristroj vytiahnite zo zasuvky poc¢as burok alebo v pripade, Ze sa dlhSiu dobu nepouZziva.
Prenechaijte cely servis kvalifikovanému personalu. Servis je nutny, pokial bol pristroj
akymkolvek spésobom poskodeny, napriklad doslo k poSkodeniu sietového kabla alebo
zastrcky, pristroj bol poliaty tekutinou alebo do neho spadli cudzie predmety, bol vystaveny
dazdu alebo vlhkosti, nefunguje normalnym spésobom alebo doslo k jeho padu.

Sietova zastrcka sa pouziva ako odpojovacie zariadenie a ako také musi byt vofne
dostupné.

Nesmie byt branené vetranie pristroja zakrytim vetracich otvorov napr. novinami, obrusom,
zavesmi, atd.

Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, napriklad sviecky.

Pri likvidovani batérii je treba venovat pozornost aspektom Zivotného prostredia.
Pouzivajte pristroj v miernej klime.

Pristroj sa nesmie vystavovat’ kvapkajucej ani teCucej vode a nesmu sa na neho stavat
predmety naplnené tekutinami, napr. vazy.

UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenia rizika poziaru alebo urazu elektrickym prudom

nevystavujte pristroj dazd'u ani vihkosti.

UPOZORNENIE: Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako napr. slne¢né Ziarenie,

ohen, a pod.

POZOR
A RIZIKO URAzp ELEKTRICKYM A
PRUDOM!

NEOTVARAJTE!

Tento symbol znamena, ze vo vnutri pristroja je pritomné nebezpecné napatie
predstavujuce riziko urazu elektrickym pradom.

Tento symbol znamena, Ze v literature sprevadzajucej pristroj su dolezité pokyny
tykajuce sa prevadzky a udrzby.

Tento symbol znamena, Ze tento produkt ma medzi nebezpecnym napatim zo siete
a sucastami pristupnymi uzivatelovi dvojitu izolaciu. V pripade servisu pouZzivajte iba

<) 0O B B

identické nahradné diely.

POZOR: Pokial dojde k ovplyvneniu pristroja statickou elektrinou, méze prestat
fungovat a méze byt potrebné, aby ho uzivatel resetoval.
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UPOZORNENIE: Pamatové zariadenie USB je potrebné pripojit priamo do pristroja.
Neodporu¢ame pouZzivanie predlZzovacieho kabla USB, aby nedoslo k zlyhaniu prenosu dat
a k ruseniu.

1) POPIS VYROBKU
1.1 Celny panel

1.2 Zadny panel

1. Anténny vstup / vystup ,,ANT IN“ : PouzZiva sa na pripojenie antény pre prijem /
vysielanie signalu.

KONEKTOR USB: Pouziva sa na pripojenie externého zariadenia USB 2.0.

Vystup ,,HD OUT“: Pomocou tohto konektora je mozné pripoijit’ zariadenie cez HDMI.
AV: Mini AV konektor.(CVBS+L/R)

Vstup ,,DC-12 V-IN“: Pouziva sa na pripojenie adaptéru na jednosmerny prud 12V.

aRrwN
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2) DIALKOVY OVLADAC

2.1 Vzhlad dialkového ovladaca

¢}

2.2 Pokyny na pouzivanie tlacidiel dialkového ovladaca

. MUTE: Vypnutie alebo zapnutie vystupu zvuku.

. INFO: Zobrazenie dalSich informacii o kanali.

. TTX: Zobrazenie informacii teletextu.

. SUBTITLE: Vyber jazyka titulkov.

. EXIT: Opustenie aktualnej ponuky a navrat do

predchadzajucej ponuky.
. OK: Potvrdenie polozky alebo volby / Zobrazenie zoznamu
kanalov.
7. DOLEVA/DOPRAVA: Pohyb po ponukach / Zvysenie alebo
znizenie hlasitosti
8. TVIRADIO: Prepinanie medzi funkciami TV a radia.
9. RECALL: Pouziva sa prepinanie medzi poslednymi dvoma
sledovanymi kanalmi.

10. GOTO: Volba urcitého ¢asového indexu.

11. PREV: Prechod na predchadzajucu stopu média.

12. NEXT: Prechod na nasledujucu skladbu média.

13. STOP: Zastavenie prehravania média.

14. STANDBY: Zapnutie set top boxu alebo prepnutie do

pohotovostného stavu.

15. EPG (elektronicky programovy sprievodca): Zapnutie alebo
vypnutie programoveého sprievodcu.

16. AUDIO: Vyber jazyka pre audio alebo rezimu audia.

17. NAHORU/DOLU: Pohyb po ponukach alebo volba dal$ieho

alebo predchadzajuceho kanala.

18. MENU: Otvorenie hlavnej ponuky.

19. FAVOURITE: Otvorenie ponuky oblubenych poloziek.

20. 0-9 (Ciselné tlacidla): Volba kanalu alebo nastavenia.

21. FWD: Prehladavanie smerom vpred pocas prehravania

meédia.

22. REV: Prehladavanie smerom vzad pocas prehravania média.

23. PLAY: Spustenie alebo obnovenie prehravania.

24. PAUSE: Pozastavenie prehravania média.

25. FAREBNE TLACIDLA: Ovladanie réznych funkcii na obrazovke teletextu.

26. REC: Pouziva sa na nahravanie programov.

27. LIST: Pouziva sa na zobrazenie zoznamu nahranych programov na aktualnom disku.

(Pouziva sa tiez s funkciami prehravanie / nahravanie USB).
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28. TIMER: Prehravanie pomocou Casovaca.
29. AD: Zapnutie funkcie popisu audia.
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3) ZAKLADNE FUNKCIE

3.1 Prva instalacia
Prva inStalacia nastavi niektoré délezité konfiguracie.

Init Install

UzZivatel mdze v tejto ponuke zvolit' jazyk OSD, krajinu a LCN; po uplnom nastaveni méze
uzivatel vyhlfadat’ kanaly prostrednictvom ,Next".

4) INSTALACIA

Inslallalion

Stlacenim tlacidla ,Enter” alebo ,hore prejdite na prvu poloZzku vedlajSej ponuky.

4.1 Automatické vyhladavanie

1. Presunte kurzor na ,Automatické vyhlfadavanie® a potom stlacenim ,Enter® prejdite
na stranku automatického vyhladavania.
2. Pocas vyhladavania moZete proces zastavit’ a opustit ho stlacenim tlacidla ,EXIT*.
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4.2 Manualne vyhladavanie

Installation / Manual Search

Chzannel No 5

-~

Frequency 177500KHz )
Bandwidth ™ b)
Beep Off )
Start Search J p)

1. Je potrebné nastavit prislusné parametre, vratane:
Frekvencie (kHz): pre upravu udaju zadajte prislusné Cislice
Sirka pasma: je mozné nastavit na 6 MHz, 7 MHz a 8 MHz.
2. Spustenie vyhladavania - stlacenim tlacidla ,ENTER" spustite manualne vyhladavanie.

4.3 Filter kanalov
Nastavenie vyhfadavania vSetkych kanalov alebo len nezakédovanych kanalov.

4.4 Krajina
Volba réznych krajin.

4.5 LCN
Nastavenie, Ci bude vyhlfadavané logické Cislo kanalu alebo nie.

4.6 Aktivha anténa
Nastavenie zapnutia alebo vypnutia napajania antény.

5) KANAL

Channel

L =
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5.1 Spravca kanalov

Tveado TV/Radio v 0« ' Renumbes

-

Ponuka spravcu kanalov obsahuje: Vymazat, Preskocit, Zamknut a Premenovat kanal.

2. Pomocou tlaCidiel HORE / DOLE zvolte kanal a potom stlacte niektoré zo 4 farebnych
tlaCidiel na dialkovom ovladaci.

3. Cervenym tlagidlom nastavite alebo zrugite zamok kanalu, zelenym tlagidlom nastavite
alebo zrusSite vymazanie kanala, zZltym tlaCidlom nastavite alebo zruSite preskoCenie kanala
a modrym tla¢idlom nastavite alebo zrusSite premenovanie kanala.

4. Ak chcete nastavit alebo zrusit zamok kanalu, systém navrhne vloZenie ,0000°.

5. Stlacenim tlaCidla EXIT opustite stranku spravcu kanalov a ulozite vysledok upravy.

5.2 Zoznam oblubenych poloziek

Favorite List

Favl™ Fav2 "Fad™ Fad

BFxi  BFa2 UFad  MFaud

Tveado - TV/Radio av | Move

1. Pomocou tlacidiel HORE / DOLE zvolte riadok, potom farebnymi tlacidlami na dialkovom
ovladaci nastavte rézne skupiny kanalov.
2. Po uprave kanalov ukoncite ponuku stlacenim tlacidla EXIT.
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6) NASTAVENIE PREFERENCII

Prelerence

0SD Language
0SD Timeout

0SD Transparency
15t Preferred Subtitie
2nd Preferred Subtitle
Hard Hearing

15 Preferred Audio
2nd Preferred Audio

L I

6.1 Jazyk OSD (zobrazenie na obrazovke)

L T ep— , |

Preference HD

0SD Language

08D Timeout

08D Transparency
181 Preferred Subtitle
2nd Preferred Sublitle
Hard Hearing

_ 18! Preferred Audio
2nd Preferred Audio

1. Presunte kurzor na volbu Jazyk OSD a stlaCenim tlaCidla DOPRAVA prepnite na zoznam
jazykov OSD.

2. Pomocou tlacidiel HORE / DOLE zvolte jazyk.

3. Volbu jazyka potvrdte stlacenim tlacCidla ENTER.

6.2 Preferované titulky

1. Voflba preferovanych titulkov; zobrazi automaticky zvolené titulky, ak tieto titulky prislusny
signal obsahuje.
2. Nastavte dalSie preferované titulky v polozke ,2. preferované titulky,,.

6.3 Pre sluchovo postihnutych
Pre sluchovo postihnutych je Specialna sluzba pre osoby so sluchovymi problémami.
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6.4 Preferované audio

1. Moznost preferovaného audia: stlacenim tlaCidla DOPRAVA prejdete na zoznam aktualne
podporovanych jazykov pre audio.
2. Nastavte dalSie preferované audio v polozke ,2. preferované audio,,.

7) NASTAVENIE SYSTEMU

7.1 Detsky zamok

System Lock
Parenlal Rating
Change Pin Code

1. Nastavenie zamku systému alebo jeho zruSenie.
2. Nastavenie rodi¢ovského obmedzenia od 0 do 18.
3. Zmena vstupného kodu, kde sa meni systémové heslo:
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SR AASA AL D e ~N
Selling / Child Lock HD

System Lock
“Parental Rating
Change Pin Code

nwpsswed- [ I B
cotmpassweed [l B

1. Staré heslo - vychodiskovym heslom je ,0000
2. Nové heslo - pomocou Ciselnych tlacidiel 0-9 zadajte nové Stvormiestne heslo.

7.2 Datum a c¢as

Selling / Dale Time

DateTime Mode “Auto j

UL ORK

Auto

Ak je ,Casovy rezim“ nastaveny na ,Automaticky*, budt pre Upravu aktivne polozky
,Ccasové pasmo“ a ,Letny Cas".

Ak je ,Casovy rezim“ nastaveny na ,Manualne®, budu pre Upravu aktivne polozky

,Datum“ a ,Cas".

7.3 Resetovanie na nastavenia z vyroby
Obnovia sa predvolené nastavenia z vyroby, heslo je ,0000.

7.4 Upgradovanie
Pozri upgradovania SOFTVERU z USB.
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7.5 Verzia

Informacie o softvéri systému, vratane verzie hardvéru, verzia softvéru, verzia firmveéru, datumu
a Casu zavedenia. Do predchadzajucej ponuky sa vratite stlacenim tlaCidla RECALL.

7.6 Automaticky pohotovostny rezim
Nastavenie Casovaca pre automaticky pohotovostny rezim.

8) NASTAVENIE AUDIA A VIDEA

e R .

HD

SPDIF
Aspect Ratio
Video Outpul
Video Resolution
HOMI Audio

8.1 SPDIF
Mozno nastavit Vypnutie, PCM a Bitstream.

8.2 Pomer stran

SPD!F
Aspecl Ratio

Pomer stran je mozné nastavit na 16: 9, 4: 3 PanScan, 4: 3 Letterbox a Cela obrazovka.
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8.3 Video vystup

P g . HD

SPDIF
. Aspecl Ralio
Video Outpul
Video Resolution
. HDMI Audio

Video vystup je mozné nastavit na CVBS, RGB alebo YUV.

8.4 Video rozliSenie

Video Resolution

1. Presunte kurzor na moznost Pomer stran a stlacenim tlacidla ENTER / DOPRAVA zobrazte
moznosti. Potom sa mézete pomocou tlacidiel HORE / DOLE cyklicky pohybovat a volit

moznosti.
2. Rezim video vystupu je mozné nastavit na: 576i_25, 720p-60, 720p_50, 1080i_30,
1080i_25, 1080p_60, 1080p_50, 480p_60, 480i_30, 576p_50.

8.5 HDMI audio
Vystup HDMI je mozné nastavit na Vypnuté, HDMI PCM a HDMI RAW.
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9) CENTRUM MEDIi

9.1 Multimédia

1) REZIM VYBERU FILTRA

1. Tato ponuka umoznuje pouzivatelovi zmenit rezim filtra z filmu na hudbu alebo z hudby na
fotografie atd.

2. Stlacenim tlaCidla EXIT opustite ponuku.

2) Film

| | AG3 AUDIO CONT-4CAC-3 mulicanal)mky

- CONT.-4F(subbitie) mkv

= MPEGAUDIOHD raler "The Eye" (2008) 1080..
o MASNa :

Veu Selfing  £4 | Back

SK-29



1. Tato ponuka pomaha uzivatelovi vybrat’ a prehrat film z ponuky filmov.

2. Podporované formaty suborov su MPG, AVI, VOB, MP4, MKV, MOV, WMV a TS.

3. Stlacenim tlaCidla ENTER prehrate film; potom mézete prehravanie ovladat pomocou
tlacidiel Play \ Pause \ Stop (Prehravanie / Pauza / Zastavenie).

4. Stlacenim tlacidla EXIT ukoncite subor filmu.

3) HUDBA

Music

0« | Play Ve 'Selling a2 ' Batk

1. Tato ponuka pomaha uzivatelovi vybrat’ a prehrat skladbu. Podporované su formaty WMA,
WAV a MP3.

2. Ovladanie je pomocou tlacidiel Play \ Pause \ Stop (Prehravanie / Pauza / Zastavenie).

4) FOTOGRAFIE

"o} F160097771]jpg

(o) F160297jpg

"o) F160301 jpq

(5) F160444 ONE SOURCE NETWORKS (1}ipg

1. Obsahuje fotografie. Podporovanymi formatmi suboru su JPG, PNG a BMP.
2. Stlacenim tlaCidla ENTER prehrate fotografiu.
3. Stlacenim zItého tlacidla zobrazite nahlady fotografii.
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5) SPRAVCA REKORDERU

H PYR1 1 Nifs m Fal32
Vew'Selling 1+ "Devinfo €2 'Back

1. Nahravané TV programy sa ukladaju na pamatové zariadenie.
2. Pomocou farebnych tlaCidiel premenujete / vymaZzete nahrany subor.
3. Subor prehrajte ako film.

9.2 Konfiguracia multimédii
Pre sledovanie medialneho suboru nastavte zdroj média.

Media Cenler / Mullimedia Configuralion

=
@
&
.

MP4 Sublitle Language
MP4 Sublitle CodePage
EBook Language
EBook CodePage
MovieRepeat

_ MusicRepeal

PholoRepeal

BGmusic

VW Y Y Y Y Y Y
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9.3 Konfiguracia videoprehravaca

File Size

Aulo

PP, |

Media Center / PVR Conlig HD

Timeshift Aulo

Timeshift Length.
Timeshift to Record

1. Velkost’ suboru:

Aulo
On

Nastavenie velkosti suboru, ktory sa ma nahrat.

2. Casovy posun:

Nastavenie statusu aktualneho ¢asového posunu.

3. Dizka éasového posunu:
Nastavenie dizky ¢asového posunu.

4. Casovy posun pre nahravanie:

Nastavenie Casového posunu na nahravanie.

10) TECHNICKE SPECIFIKACIE

Polozka Vlastnosti
Rozsah vstupnej frekvencie 170 az 230 MHz, 470 az 860 MHz
(VHF a UHF)
Vysokofrekvenény | Sirka pasma 6, 7 nebo 8 MHz
tuner Uroven vstupného signalu -75 az -20 dBm
Konektor vstupu RF IEC169-2, samice
Vstupna impedancia 75 Q

VInova forma

COFDM (Code Orthogonal Frequency
Division Multiplexing)

Rezim Demodulacia

QPSK, QAM16, QAM64

demodulacie Vysielaci rezim

2K, 8K

Ochranny interval

1/4,1/8, 1/16, 1/32

Koédovaci pomer

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8
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Polozka Vlastnosti
Dekodovanie videa ISO/IEC13818-2 H.265 kompatibilné
RozliSenie videa PAL 720 x 576 / NTSC 720 x 480, 1080i,
1080P
i . Kdédovacia rychlost’ video 15 Mbit/s max.
D.ekodovanlle vstupu
videa a audia Teletext Podpora DVB-ETS300472
Dekodovanie audia ISO 11172-3
Zvukovy zaznam Stereofénny, mono (L, P)
Vzorkovacia frekvencia zvuku |32, 44.1, 48 kHz
USB Port ’USB USB 2.0
Systém FAT32, NTFS
Napajacie napatie 110 — 240 V, 50/60 Hz
L Maximalna spotreba <8W
Napajenie
Spotreba v pohotovostnom <0,5W
stave
Pracovné Teplota 0az +40 °C
prostredie Vihkost <95 %

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
@ DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH

OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
B negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by monhli byt
zapriCinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomo&Zzete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajna,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

VYHLASENIE O ZHODE

INTER-SAT LTD, org. zloZka, Slovenska republika, vyhlasuje, Ze toto zariadenie

je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem
a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

www.tesla-electronics.eu
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

NSO ON =

©

10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings, install in accordance with the instructions.

Do not install near any heat sources such as radiations, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. If the provided plug does not fit into
your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protected the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lighting storms or when unused for long periods of time.
Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloth, curtains, etc.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

The use of apparatus in moderate climate.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain

or moisture.

WARNING: The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the

like.

CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK! A
DO NOT OPEN!

The symbol indicates that dangerous voltages constituting a risk of electric shock
are present within this unit.

The symbol indicates that there are important operating and maintenance instructions
in the literature accompanying this unit.

This symbol indicates that this product incorporates double insulation between
hazardous mains voltage and user accessible parts. When servicing use only identical

<) 0O B B

replacement parts.

CAUTION: When the apparatus was in electrostatic circumstance, it may be
malfunction and need to reset by user.
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WARNING: The USB memory stick should be plugged in the unit directly.

USB extension cable should not be used to avoid failing of data transferring and interference
caused.

1) PRODUCTION DESCRIPTION

1.1 Front panel

1.2 Rear panel

ANT IN : Used to connect the ANT to receive/release the signal.
USB JACK: Used to connect to an external USB 2.0 device.
HD OUT: This socket connects to HDMI in device.

AV: Mini AV socket.(CVBS+L/R)

»DC-12V-IN: Used to connect 12V DC adapter.

aoRrwN~
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2)

IR

2.1 Appearance of remote controller

2.2 Instruction to keystroke of remote controller

ar wON -

(o2}

8.
9

10
11
12
13

14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25

. MUTE: Mute or Restore Audio Output.

. INFO: Displays additional channel information.

. TTX: Displays Teletext information.

. SUBTITLE: Selects Subtitle Language.

. EXIT: Exits the current menu or returns to the previous

menu.

. OK: Confirms an entry or selection/Displays the list

of channels.

. LEFT/RIGHT: Navigates through the menus/ Increases

or decreases the volume.
TV/RADIO: Switches between the TV and Radio functions.

. RECALL: Used to switch between the last two viewed

channels.
. GOTO: Selects a specific time index.
. PREV: Skips to the previous media track.
. NEXT: Skips to the next media track.
. STOP: Stops media play.
STANDBY: Turns the set top box ON or to Standby.
EPG (Electronic Programme Guide) turns the programme
guide ON/OFF.
AUDIO: Selects an Audio Language or Audio mode.
NAHORU/DOLU: Navigates through the menus or selects
the next or previous channel.
MENU: Turns on the Main menu.
FAVOURITE: Turns on the Favourites menu.
0-9 (Numeric Buttons): Selects a channel or setting.
FWD: Searches forwards during media play.
REV: Searches backwards during media play.
PLAY: Starts or resumes play.
PAUSE: Pauses media play.
BAREVNA TLACITKA: Operates different functions

in TEXT screen.

26

. REC: Used to record programmes.
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27. LIST: Used to show the recorded programme list in the current disk.

28
29

(Also used with the USB play/record functions).
. TIMER: timed playing.
. AD: Turns on audio description function.
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3) BASIC FUNCTIONS

3.1 First Installation
First installation shall setup some important configures.

Init Install

User can select OSD Language, Country, and LCN from this menu; when it is set completely,
User can use “Next” to search channels.

4) INSTALLATION

Installation

Press “enter” or “up” to into first submenu item.
4.1 Auto Search

1. Move the cursor to “auto search” ,then press “enter” to into Auto searching page.
2. During scanning, press “EXIT” key to stop and exit scanning.
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4.2 Manual Search

Installation / Manual Search

Chzannel No 5

-~

Frequency 177500KHz )
Bandwidth ™ b)
Beep Off )
Start Search J p)

1. You need to configure relevant parameters including:
Frequency(KHz): input relevant digitals to modify it
BandWidth: set it to 6 MHz, 7 MHz, 8 MHz.

2. Start search, press “ENTER” key to start manual scan.

4.3 Channel Filter
Set to search all of channels or only unencrypted channels.

4.4 Country
Select the different country.

45 LCN
Set the logical channel number will be searched or not.

4.6 Active antenna
Set the antenna voltage to on or off.

5) CHANNEL

Channel

S =
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5.1 Channel Manager

Channel Manager

No™" Program Name
(630 | TVCHD
| o5t

0< ' Renumber fa | Back

-

Channel Manager menu includes: Delete, Skip, Lock and rename channel.

2. Press UP/DOWN key to choose the Channel, then press the 4-color key on the remote
controller

3. Red key set or cancel lock Channel, green key set or cancel Delete Channel, yellow key
set or cancel Skip Channel, blue key set or cancel rename Channel

4. To set or cancel Lock Program, the system will hint to input “0000”

5. Press EXIT key to exit Channel manager page and saving the edit result.

5.2 Favorite List

Favorite List

Favl™ Fav2 "Fad™ Fad

M Fav2

1. Press UP/DOWN key to choose the line, then press the color keys on the remote controller
to set different channel group.
2. After channel is edited, press exit key to exit the menu.
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6) PREFERENCE SETTING

Prelerence

0SD Language

0SD Timeout

0SD Transparency
15t Preferred Subtitie
2nd Preferred Subtitle
Hard Hearing

15 Preferred Audio
2nd Preferred Audio

L I

6.1 OSD Language

L T ep— , |

Preference HD

0SD Language

08D Timeout

08D Transparency
181 Preferred Subtitle
2nd Preferred Sublitle
Hard Hearing

_ 18! Preferred Audio
2nd Preferred Audio

1. Move the cursor onto OSD Language option , Press RIGHT key to enter OSD Language List.
2. Press UP/DOWN key choose language.
3. Press ENTER key to confirm language selection.

6.2 Preferred Subtitle

1. Preferred subtitle be select,it will display the selected subtitle automatically while the stream
has the suited subtitle.
2. Set another preferred subtitle in the “2nd Preferred subtitle”.

6.3 Hard Hearing
Hard hearing is a special service for someone who’s hard of hearing.
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6.4 Preferred Audio

1. Preferred audio option: Press RIGHT key to enter the currently supported Audio Language
list.
2. Set another preferred audio in the “2nd Preferred audio”.

7) SYSTEM SETTING

7.1 Child Lock

System Lock
Parenlal Rating
Change Pin Code

1. Set system lock or not
2. Set the parental rating from 0 to 18.
3. Change pin code can revise system Password:
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Selling / Child Lock

System Lock
“Parental Rating 18 -
Change Pin Code o

newpsssoord I I B
cotmpassweed [l B

1. Old password, defaults password as“0 0 0 0”.
2. New password ,press 0 - 9 number key to input new 4-digit password.

7.2 Date Time

Selling / Dale Time

DateTime Mode “Auto j

Auto

If the “Time Mode” is set to “Auto” then, “Time Zone” and “DST” shall be active for editing.
If the “Time Mode” is set to “Manual” then, “Date” and “Time” shall be active for editing.

7.3 Factory Reset
There will be Reset to factory default, password “0000”.

7.4 Upgrade
Refer to SOFTWARE UPGRADE by usb.
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7.5 Version

System software information, including H/W Version, S/W Version, F/W Version, Build Date and
Time, Press RECALL key to return previous menu.

7.6 Auto Standby
Set the timer of Auto Standby.

8) AV SETTING
S AALA L A e A HD
SPDIF
Aspect Ratio
Video Outpul
Video Resolution
HOMI Audio
8.1 SPDIF

Can set Mute,PCM and Bitstream.

8.2 Aspect Ratio

SPD!F
Aspecl Ratio

Aspect Ratio can be set as 16: 9, 4: 3PanScan, 4: 3 LetterBox andFull screen.
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8.3 Video Output

P g . HD

SPDIF
. Aspecl Ralio
Video Outpul
Video Resolution
. HDMI Audio

Video Output mode can be set as CVBS, RGB, YUV.

8.4 Video Resolution

Video Resolution

1. Move the cursor to Aspect Ratio option, press ENTER/RIGHT to pop up the options.
Then press UP/DOWN key to move circularly and choose options.

2. Video Output mode can be set as:
576i_25, 720p-60, 720p_50, 1080i_30, 1080i_25, 1080p_60, 1080p_50, 480p_60, 480i_30,
576p_50

8.5 HDMI audio
Set audio output of HDMI to Mute,HDMI PCM,HDMI RAW.
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9) MEDIA CENTER

9.1 Multimedia

1) FILTER SELECTION MODE

1. This menu helps the user to change the filter mode from movie to music or from music
to photo and so on.

2. Press exit key to exit the menu

2) Movie

| | AG3 AUDIO CONT-4CAC-3 mulicanal)mky

- CONT.-4F(subbitie) mkv

= MPEGAUDIOHD raler "The Eye" (2008) 1080..
o MASNa :

Veu Selfing  £4 | Back
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1. This menu helps the user to select and play a movie from a list of movies
2. Supported file formats are MPG, AVI, VOB, MP4, MKV, MOV, WMV, TS.
3. Press enter key to play movie,then press play\pause\stop key to control.
4. Press exit key to exit movie file

3) MUSIC

Music

O« 'Play  ¥ewSeflng | £ ' Back

1. This menu helps the user to select and play a song .WMA, WAV and MP3 format will
be supported.
2. Press play\pause\stop key to control.

4) PHOTO

Photo
7 Adskaim?
™
o) F160097771) jp
(o) F160297jpg
"o ) F160301)pg
(s) F160444 ONE SOURCE NETWORKS (1)jpg

1. Contain the Photos, Supported file formats are JPG, PNG and BMP.
2. Press enter key to play photo.
3. Press yellow key can displays the thumbnail view of the photos.
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5) RECORDER MANAGER

H PYR1 1 Nifs m Fal32
Vew'Selling 1+ "Devinfo €2 'Back

1. The recorded TV programs stored in storage device.
2. Press the colour key to rename\delete the record file.
3. Play the file as movie

9.2 Multimedia Configuration
Set Media source when watch media file.

Media Center / Mullimedia Conliguralion

MP4 Sublitle CodePage
EBook Language
EBook CodePage
MovieRepeat

~ MusicRepeat
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9.3 PVR Config

1. File Size:

Timeshift Length.
Timeshift to Record

Set the size of the file to be recorded.

2. Timeshift:

Set the status of the current timesshift.

3. Timeshift Length:

Set the time depth of the timeshift.

4. Timeshift to Record:
Set timeshift to record.

10) TECHNICAL SPECIFICATIONS

Aulo
On

Items Features
High Frequency Input Frequency Range 170 - 230 MHz, 470 - 860 MHz
Tuner (VHF a UHF)

Bandwidth 6, 7 or 8 MHz

Input Signal Level -75 az -20 dBm

RF Input Connector IEC169-2, FEMALE

Input impedance 75 Q

Demodulation
Mode

Waveform

COFDM (Code Orthogonal Frequency
Division Multiplexing)

Demodulation

QPSK, QAM16, QAM64

Transmission Mode

2K, 8K

Guard interval

1/4,1/8, 1/16, 1/32

Code rate

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8
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Items Features
Video, Audio Video decoding ISO/IEC13818-2 H.265 Compatible
Decoding Video resolution PAL 720 x 576 / NTSC 720 x 480, 1080,
1080P
Video input code rate 15 Mbit/s max.
Teletext Support DVB-ETS300472
Audio decoding ISO 11172-3
Audio Track Stereo, Monophony (L, P)
Audio Sample rate 32,44 .1, 48KHz
USB USB Port USB 2.0
System FAT32, NTFS
Power Supply Voltage 110 — 240V, 50/60 Hz
Maximum Power <8W
Consumption
Standby Power Consumption [<0,5W
Work Environment | Temperature 0-+40°C
Humidity <95 %

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
EE consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

DECLARATION OF CONFORMITY

INTER-SAT LTD, branch office, Czech Republic, declares that this equipment is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of the standards and regulations
elevant to the type of equipment.

www.tesla-electronics.eu
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nogabkwbdh =

o

10.

1
12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

Lesen Sie sich diese Anleitung durch.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

Verdecken Sie keine Luftungsoéffnungen, stellen Sie das Gerat unter Beachtung der
Anleitung auf.

Nicht in der Nahe einer jeglichen Warmequelle aufstellen, wie etwa Warmestrahlung,
Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten (einschlieRlich Verstarkern), die Warme
produzieren.

Uberbriicken Sie nicht den Sicherheitsschutz des polarisierten Steckers. Falls der gelieferte
Stecker nicht an lhren Ausgang passt, ziehen Sie einen Elektriker fur den Tausch des
veralteten Ausgangs hinzu.

Schutzen Sie das Stromkabel davor, dass darauf getreten oder es verklemmt wird,
insbesondere an den Steckern, Buchsen und an der Stelle, an der sie aus dem Gerat
austreten.

. Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifiziertes Zubehor.

Trennen Sie dieses Gerat bei Gewitter oder wenn es langere Zeit nicht genutzt wird vom Netz.
Uberlassen Sie alle Servicemafnahmen qualifiziertem Servicepersonal. Service

ist erforderlich, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt ist, wie etwa eine
Beschadigung an Netzkabel oder Netzstecker, eine verschuttete Flussigkeit oder in das
Gerat gefallene Objekte, falls das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht
normal funktioniert oder heruntergefallen ist.

Der Netzstecker wird als Trenneinrichtung verwendet, die Trenneinrichtung sollte frei
zuganglich sein.

Die Beluftung sollte nicht durch Abdecken der Luftungséffnungen mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen usw. behindert werden.

Es sollten keine offenen Lichtquellen wie brennende Kerzen auf das Gerat gestellt werden.
Die Umweltaspekte bei der Batterieentsorgung sollten beachtet werden.

Das Gerat ist fur Verwendung in moderatem Klima vorgesehen.

Das Gerat sollte nicht tropfendem oder spritzendem Wasser ausgesetzt sein und es sollten
keine mit Flissigkeit geflllten Objekte wie Vasen auf dem Gerat abgestellt werden.

WARNUNG: Um das Risiko von Feuer sowie Stromschlag zu reduzieren, setzen Sie das Gerat

nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.

WARNUNG: Die Batterien sollten nicht Ubermafiger Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder

Ahnlichem ausgesetzt sein.

CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK! A
DO NOT OPEN!

sind, welche eine Stromschlaggefahr darstellen.

Das Symbol weist darauf hin, dass es wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen

A Das Symbol weist darauf hin, dass in diesem Gerat gefahrliche Spannungen gegeben

in der geratebegleitenden Dokumentation gibt.

DE - 50




L]

V

Das Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat Uber eine doppelte Isolierung
zwischen gefahrlicher Netzspannung und den fir den Bediener zuganglichen Teilen
verflugt. Verwenden Sie beim Service nur identische Ersatzteile.

ACHTUNG: Wenn das Gerat elektrostatischer Wirkung ausgesetzt ist, kann dies eine
Fehlfunktion bewirken und es muss vom Nutzer resettet werden.
WARNUNG: Der USB-Stick sollte direkt im Gerat eingesteckt werden.

Es sollte kein USB-Verlangerungskabel verwendet werden, um das Auftreten einer fehlerhaften
Datenubertragung und von Interferenzen zu verhindern.

1) PRODUKTBESCHREIBUNG

1.1 Frontpanel

1.2 Hinteres Panel

aorwN~

ANT IN: Anschluss ANT zum Empfangen/Freigeben des Signals.
USB-STECKER: Anschluss an externes USB 2.0 Gerat.

HD OUT: Diese Buchse dient dem HDMI-Anschluss des Gerats.
AV: Mini AV Buchse.(CVBS+L/R)

DC-12 V-IN: Anschluss 12V DC Netzteil.
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2) IR

n
3
=l

Q’Ei

2.1 Aussehen der Fernbedienung

¢

m
&
%

2.2 Beschreibung der Tasten der Fernbedienung

. MUTE: Lautlosschalten oder Ton wieder einschalten.
. INFO: Zeigt zusatzliche Informationen zum Sender an.
. TTX: Zeigt Teletext-Information an.
. SUBTITLE: Auswahl Untertitelsprache.
. EXIT: Verlassen des aktuellen Menus oder Ruckkehr zum
vorherigen Menu.
. OK: Bestatigt Eingabe oder Auswahl/Zeigt Senderliste.
. LINKS/RECHTS: Navigiert durch die MenUs/Stellt Lautstarke
lauter/leiser.
. TVIRADIO: Schaltet zwischen TV- und Radio-Funktion um.
. RECALL: Umschalten zwischen den letzten zwei
angesehenen Sendern.
10. GOTO: Wahlt einen spezifischen Zeitindex.
11. PREV: Schaltet zur vorherigen Medienspur.
12. NEXT: Schaltet zur nachfolgenden Medienspur.
13. STOP: Stoppt das Abspielen eines Mediums.
14. STANDBY: Schaltet das Gerat auf ON oder Standby.
15. EPG (Electronic Programme Guide) schaltet den
Programmfuhrer AN/AUS.
16. AUDIO: Wahlt Audiosprache oder Audiomodus aus.
17. RAUF/RUNTER: Navigiert durch die Menus oder wahlt den
nachsten oder vorherigen Kanal aus.
18. MENU: Offnet das Hauptmend.
19. FAVOURITE: Offnet das favorisierte Mend.
20. 0-9 (Zahlentasten): Wahlt einen Kanal oder eine Einstellung
aus.
21. FWD: Vorwartsspulen wahrend Medienwiedergabe.
22. REV: Ruckwartsspulen wahrend Medienwiedergabe.
23. PLAY: Startet die Wiedergabe oder setzt diese fort.
24. PAUSE: Unterbricht die Medienwiedergabe.
25. BAREVNA TLACITKA: BEDIENT verschiedene Funktionen
im TEXT Bildschirm.
26. REC: Aufnahme von Programmen.
27. LIST: Zeigt die Liste der aufgezeichneten Programme auf der aktuellen Disk an.
(Auch mit USB Wiedergabe/Aufnahme Funktionen verwendet).
28. TIMER: Zeitgesteurtes Abspielen.
29. AD: Schaltet die Audiobeschreibungsfunktion ein.
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3) GRUNDFUNKTIONEN

3.1 Erstinbetriebnahme
Die Erstinbetriebnahme sollte einige wichtige Konfigurationen einstellen.

Init Install

Der Nutzer kann in diesem Menu OSD Sprache, Land, und LCN wahlen; wenn es komplett
eingestellt ist, kann der Nutzer “Next” verwenden, um Sender zu suchen.

4) INSTALLATION

Betatigen Sie mit “enter” oder “hoch”, um zum ersten Untermenupunkt zu gelangen.

4.1 Auto Suche
1. Bewegen Sie den Cursor auf “auto search” und betatigen “enter”, um auf die Seite fur

die Auto-Suche zu gelangen.
2. Wahrend des Scannens betatigen Sie die “EXIT” Taste, um zu beenden und Scannen

ZuU verlassen.
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4.2 Manuelle Suche

Installation / Manual Search

Chzannel No 5

-~

Frequency 177500KHz )
Bandwidth ™ b)
Beep Off )
Start Search J p)

1. Sie mussen relevante Parameter konfigurieren, einschlieflich:
Frequenz(KHz): geben Sie entsprechenden Zahlen ein, um sie zu modifizieren
Bandbreite: stellen Sie sie auf 6 MHz,7 MHz,8 MHz ein.

2. Suche starten, betatigen Sie die “ENTER” Taste um einen manuellen Scan zu beginnen.

4.3 Kanalfilter
Nutzen, um alle Sender oder nur unverschlisselte Sender zu suchen.

44 Land
Wahlen Sie ein Land.

45 LCN
Logische Sendersortierung ein-/ausschalten.

4.6 Aktive Antenne
Schalten Sie die Antennenspannung auf on oder off.

5) SENDER

Channel

L =
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5.1

Kanal Manager

0« 'Renumbes £ | Back

Das Kanalmanagermeni enthalt: Loschen, Uberspringen, Verriegeln und Kanal
umbenennen.

Betatigen Sie die AUF/AB Taste, um den Kanal zu wahlen, betatigen Sie dann die 4-Farben
Taste auf der Fernbedienung

Rote Taste schaltet Kanalverriegelung an oder aus, grine Taste schaltet Kanal I16schen
an oder aus, gelbe Taste schaltet Kanal Uberspringen an oder aus, blaue Taste schaltet
Kanalumbenennung an oder aus

Um die Kanalverriegelung an- oder auszuschalten, wird das System vorschlagen, “0000”
einzugeben

Betatigen Sie die EXIT-Taste, um die Kanalmanagerseite zu verlassen und das Ergebnis
der Bearbeitung zu speichern.

5.2 Favoritenliste

Favorite List

Favl™ Fav2 "Fad Fad

M Fav2
TvRado - TY/Radio

Betatigen Sie die AUF/AB-Taste, um den Kanal zu wahlen, betatigen Sie dann die
Farbentasten auf der Fernbedienung, um eine andere Kanalgruppe auszuwahlen.
Nachdem der Kanal bearbeitet wurde, betatigen Sie die Exit-Taste, um das Menu zu
verlassen.
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6) PRAFERENZEINSTELLUNG

Prelerence

0SD Language

0SD Timeout

0SD Transparency
15t Preferred Subtitie
2nd Preferred Subtitle
Hard Hearing

15 Preferred Audio
2nd Preferred Audio

L I

6.1 OSD-Sprache

L T ep— , |

Preference HD

0SD Language

08D Timeout

08D Transparency
181 Preferred Subtitle
2nd Preferred Sublitle
Hard Hearing

_ 18! Preferred Audio
2nd Preferred Audio

1. Bewegen Sie den Cursor auf die OSD-Sprachoption , Betatigen Sie RECHTS-Taste, um zur
OSD-Sprachenliste zu gelangen.

2. Betatigen Sie die AUF/AB-Taste, um die Sprache zu wahlen.

3. Betatigen Sie die ENTER-Taste, um die Sprachauswahl zu bestatigen.

6.2 Bevorzugte Untertitel

1. Wenn bevorzugte Untertitel eingestellt sind, werden die eingestellten Untertitel automatisch
eingestellt, wenn der Stream entsprechende Untertitel hat.
2. Stellen Sie unter “2nd Preferred subtitle” einen weiteren bevorzugten Untertitel ein.

6.3 Schwerhorigkeitsfunktion

Die Schwerhorigkeitsfunktion ist ein spezieller Service fur Personen, die Probleme mit dem
Gehor haben.
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6.4 Bevorzugtes Audio

1. Bevorzugte Audiooption: Betatigen Sie die RECHTS-Taste, um die aktuell unterstitzte
Audio-Sprachliste auszuwahlen.
2. Stellen Sie unter “2nd Preferred audio” eine weitere bevorzugte Audiospur ein.

7) SYSTEMEINSTELLUNG

7.1 Kindersicherung

System Lock
Parenlal Rating
Change Pin Code

1. Schalten Sie die Systemverriegelung ein oder nicht
2. Stellen Sie die Altersempfehlung von 0 bis 18 Jahre ein.
2. Andern des Pin-Codes kann das Systempasswort andern:
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Selling / Child Lock

System Lock
“Parental Rating 18 -
Change Pin Code o

newpsssoord I I B
cotmpessord [ B

1. altes Passwort, zeigt Passwort als“0 0 0 0” an.

2. neues Passwort, betatigen Sie die Zahlentasten 0 - 9, um ein neues 4-stelliges Passwort
einzugeben.

7.2 Datum Uhrzeit

Selling / Dale Time
'

Wenn der “Time Mode” auf “Auto” gesetzt ist, sind “Time Zone” und “DST” aktiv fur das
Bearbeiten.

Wenn der “Time Mode” auf “Manual” gesetzt ist, sind “Date” und “Time” aktiv fur das Bearbeiten.

7.3 Auf Werkseinstellung zuriicksetzen
Das Gerat wird auf Werkseinstellung zurickgesetzt, Passwort “0000”.

7.4 Upgrade
Beachten Sie SOFTWARE UPGRADE Uber usb.
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7.5 Version

Systemsoftwareinformation, einschliel3lich H/'W Version, S/W Version, F/W Version, Build Datum
und Zeit, betatigen Sie die RECALL-Taste, um zum vorherigen Menu zu gelangen.

7.6 Auto-Standby
Stellen Sie den Timer des Auto-Standby.

8) AV-EINSTELLUNG

e R .

HD

SPDIF
Aspect Ratio
Video Outpul
Video Resolution
HOMI Audio

8.1 SPDIF
Kann auf Mute, PCM und Bitstream gesetzt werden.

8.2 Bildformat

SPD!F
Aspecl Ratio

Bildformat kann eingestellt werden als 16:9, 4:3 PanScan, 4:3 LetterBox und Vollbildschirm.
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8.3 Videoausgang

P g . HD

SPDIF
. Aspecl Ralio
Video Outpul
Video Resolution
. HDMI Audio

Der Videoausgang-Modus kann eingestellt werden als CVBS, RGB, YUV.

8.4 Videoauflosung

Video Resolution

1. Bewegen Sie den Cursor auf die Bildformatoption, betatigen Sie ENTER/RECHTS, um
Optionen anzuzeigen, betatigen Sie dann die AUF/AB-Tasten, um die Optionen zu wahlen

2. Der Videoausgangmodus kann eingestellt werden als: 576i_25,720p-60,720p_50,1080i_30,
1080i_25,1080p_60,1080p_50,480p_60,480i_30,576p_50

8.5 HDMI audio
Stellen Sie den HDMI Audioausgang auf Mute, HDMI PCM, HDMI RAW.
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9) MEDIENCENTER

rinanA manaeas o P

Media Cenler HD

9.1 Multimedia

1) FILTER-AUSWAHLMODUS

1. Dieses Menu hilft dem Nutzer, den Filtermodus von Film auf Musik oder von Musik auf Foto
und so weiter umzuschalten.

2. Betatigen Sie die Exit-Taste, um das Menu zu verlassen.

2) Film

| AC3 AUDIO CONT40IAC-3 mulicand)
1 CONT.4F(subltio) mkv

= NPEGAUDIOHO alerThe Eye! (2008) 1080...
AN 3

Veu'Selling 10 | Back

1. Dieses Menu hilft dem Nutzer, einen Film aus einer Filmliste auszuwahlen und

anzuschauen.

Unterstitzte Dateiformate sind MPG, AVI, VOB, MP4, MKV, MOV, WMV, TS

3. Betatigen Sie die Enter-Taste, um den Film abzuspielen, betatigen Sie dann die
Wiedergabe\Pause\Stopp-Tasten zum Navigieren.

4. Betatigen Sie die Exit-Taste, um die Filmdatei zu verlassen.

N
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3) MUSIK

Music

1. Dieses Menu hilft dem Nutzer, ein Lied auszuwahlen und anzuhoren. Unterstutzt werden die
Formate WMA, WAV und MP3.
2. Betatigen Sie die Wiedergabe\Pause\Stopp-Tasten zum Navigieren.

4) FOTO

'2) F160444 ONE SOURCE NETWORKS (1) o

1. Fotos, unterstitzte Formate sind JPG, PNG und BMP.
2. Betatigen Sie die ENTER-Taste, um Fotos anzuzeigen.
3. Betatigen der gelben Taste zeigt eine Miniaturansicht der Fotos.
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5) AUFNAHMEMANAGER

B PVRI 1 Ntfs m Fat32
Vex 'Selting 1+ "Devinfo * £2 'Back

1. TV-Programme sind auf einem Datenspeichergerat gespeichert.
2. Betatigen Sie die Farbentasten, um aufgenommene Datei umzubenennen/zu I6schen.
3. Spielen Sie die Datei als Film ab.

9.2 Multimedia-Einstellung
Stellen Sie beim Anschauen einer Mediadatei die Medienquelle ein.

Media Center / Multimedia Configuralion

MP4 Sublitle CodePage
EBook Language
EBook CodePage
MovieRepeat

_ MusicRepeal

9.3 PVR-Einstellung

P
Media Center / PVR Conlig HD
File Size A Auto
Timeshifl Length Aulo ' :
Timeshift to Record On
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1. Dateigrofe:

Stellen Sie die GrofRe der aufzuzeichnenden Datei ein.

2. Timeshift:

Stellen Sie den aktuellen Timeshift ein.

3. Timeshiftlange:

Stellen Sie die Zeittiefe des Timeshifts ein.

4. Aufgezeichneter Timeshift:
Stellen Sie den aufgezeichneten Timeshift ein.

10) TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Teile

Eigenschaften

Hochfrequenztuner

Eingangsfrequenzbereich

170 - 230 MHz, 470 - 860 MHz
(VHF und UHF)

Bandbreite 6, 7 oder 8 MHz
Eingangssignalpegel -75 az -20 dBm
RF-Eingangsstecker IEC169-2, Female
Eingangsimpedanz 75 Q

Demodulationsmodus

Sinusform

COFDM (Code Orthogonal Frequency
Division Multiplexing)

Demodulation

QPSK, QAM16, QAM64

Transmissionsmodus

2K, 8K

Guard Interval

1/4,1/8, 1/16, 1/32

Code Rate 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8
Video, Audio Video Decoding ISO/IEC13818-2 H.265 Kompatibel
Decoding Videoauflosung PAL 720 x 576 / NTSC 720 x 480,
1080i, 1080P
Videoeingangscoderate 15 Mbit/s max.
Teletext Unterstitzung DVB-ETS300472
Audiodecoding ISO 11172-3
Audiospur Stereo, Mono (L, P)
Audio Samplerate 32,441, 48 KHz
USB USB-Buchse USB 2.0
System FAT32, NTFS
Leistung Netzspannung 110 — 240 V, 50/60 Hz
Maximaler Stromverbrauch <8W
Standby Stromverbrauch <05W
Arbeitsumgebung Temperatur 0-+40°C
Luftfeuchtigkeit <95 %
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WIR BEHALTEN UNS DAS RECHT VOR, TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN ZU
ANDERN.

WARNUNG: VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT IN DER NAHE VON WASSER ODER
IN FEUCHTEN BEREICHEN, UM FEUER ODER VERLETZUNGEN DURCH ELEKTRISCHEN
STROM ZU VERHINDERN. SCHALTEN SIE DAS GERAT IMMER AUS, WENN SIE ES NICHT
VERWENDEN, EBENSO VOR EINER REVISION. IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH
KEINE TEILE; DIE VOM VERBRAUCHER REPARIERT WERDEN KONNTEN. WENDEN

SIE SICH IMMER AN EINE QUALIFIZIERTE UND AUTORISIERTE SERVICESTELLE. DAS
PRODUKT STEHT UNTER GEFAHRLICHER SPANNUNG.

HALTEN SIE DIE KUNSTSTOFFVERPACKUNG VON BABYS UND KINDERN

@ FERN, UM ERSTICKUNGSGEFAHR VORZUBEUGEN. VERWENDEN SIE
DIESEN BEUTEL NICHT IN WIEGEN, BETTEN, KINDERWAGEN ODER
LAUFSTALLEN. DIESER BEUTEL IST KEIN SPIELZEUG.

Entsorgung von elektrischen & elektronischen Geraten (anwendbar in der Europaischen
Union und weiteren europaischen Landern mit Mulltrennungssystemen)
Das Symbol auf dem Produkt oder auf dessen Verpackung zeigt, dass dieses Produkt
nicht als Hausmull behandelt werden sollte. Stattdessen sollte es an die zustandige
Sammelstelle fur das Recyclen von elektrischen und elektronischen Geraten
ubergeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt korrekt entsorgt
I \wird, helfen Sie potentiell negative Konsequenzen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu verhindern, welche andernfalls durch ungeeigneten
Umgang mit diesem Produkt verursacht werden konnten. Recycling von
andernfalls durch eine unangemessene Abfallhandhabung verursacht werden konnten.
Das Recyclen von Materialien hilft naturliche Ressourcen zu schonen. Fur detailliertere
Informationen Uber das Recyclen dieses Produkts kontaktieren Sie bitte ihr ortliches
Bargerburo, Ihren Haushaltsabfallentsorgungsservice oder das Geschaft, in dem Sie das
Produkt erworben haben.

KONFORMITATSERKLARUNG

INTER-SAT LTD, Zweigniederlassung, Tschechische Republik, erklart, dass dieses Gerat den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Normen und Vorschriften
entspricht, die fiir die Art der Ausrlistung relevant sind.

www.tesla-electronics.eu
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